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WARNUNG

Unsachgemésse Montage
Herabfallen oder Umkippen des
Produkts kann zu schweren
Verletzungen fihren.

» Vor der Montage die
Tragféhigkeit der Wand und
des Bodens prifen.

» Vor der Montage prufen, ob
das Befestigungsmaterial fir
den Wandtyp und den
Bodentyp geeignet ist.

» Stand-WC-Keramik muss
mechanisch mit Schrauben
am Boden befestigt werden.

VARNING

Felaktig montering

Om produkten faller ned eller
vélter kan den orsaka allvarliga
personskador.

» Kontrollera vaggens och
underlagets barférmaga fére
monteringen.

» Kontrollera fére monteringen
om infastningsmaterialet
lampar sig for vagg- och
underlagstypen.

» Staende toalettkeramik ska
fastas i golvet mekaniskt
med skruvar.

WARNING

Incorrect installation
If the product falls or tips over, it
can cause serious injuries.

» Before installation, test the
load-bearing capacity of the
wall and floor.

» Before installation, test if the
fastening material is suitable
for the wall type and the
floor type.

» Floor-standing WC ceramic
appliances must be
mechanically fixed to the
floor with screws.

ADVARSEL

Ufagmessig montering

Hvis produktet faller ned eller
velter, kan det fore til alvorlige
personskader.

» Kontroller bzereevnen til
veggen og gulvet far
monteringen.

» Kontroller far monteringen
om festematerialet egner
seg for veggtypen og
gulvtypen.

» Gulvstaende toalettskal ma
festes mekanisk til gulvet
med skruer.
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VAROITUS

Epéaasianmukainen asennus
Tuotteen putoaminen tai
kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia vammoja.

» Tarkasta ennen asennusta
seinan ja lattian kantavuus.

» Tarkasta ennen
asentamista, sopivatko
kiinnitystarvikkeet seinén ja
lattian tyyppiin.

» Lattia-WC-istuin on
kiinnitettéva lattiaan
mekaanisesti ruuveilla.

A ADVARSEL

Uhensigtsmaessig montering
Hvis produktet falder ned eller
veelter, kan det fare til alvorlige
kvaestelser.

» Kontroller vaeggens og
gulvets bzereevne inden
monteringen.

» Kontroller inden
monteringen, om
fastgarelsesmaterialet er

egnet til veeg- og gulvtypen.

» Den gulvstaende toiletskal
skal fastgeres til gulvet
mekanisk med skruer.

HOIATUS

Asjatundmatu montaaz
Toote allakukkumine voi
Umberkukkumine véib
pdhjustada raskeid vigastusi.

» Enne paigaldamist
kontrollige seina ja péranda
kandevoimet.

» Enne paigaldamist
kontrollige, kas
kinnitusmaterjal sobib seina
vOi péranda tulbiga.

» Podrandapealne WC-pott
tuleb mehaaniliselt poltidega
pdranda kulge kinnitada.

ISPEJIMAS

Netinkamas montavimas
Produkto nukritimas arba
apvirtimas gali sukelti sunkiy
suzalojimy.

» Pries montuodami
patikrinkite sienos ir grindy
laikomaja galia.

» Pries montuodami
patikrinkite, ar kartu pateikta
tvirtinimo priemoné tinka
tokiam sienos bei grindy
tipui.

» Grindy tualeto keramika turi
bati mechaniskai pritvirtinta
prie grindy varztais.
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BRIDINAJUMS

Nelietpratiga montaza

Produkta nokrisana vai

apgasanas var izraisit smagas

traumas.

» Pirms montazas parbaudiet
sienas un gridas nestspéju.

» Pirms montazas parbaudiet,
vai stiprinajumi ir piemeroti
sienas un gridas tipam.

» Gridas tualetes pods ir
mehaniski japiestiprina pie
gridas ar skravém.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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